Ani jsem se neotocila, abych zjistila, kdo tyhle ob-
vykle chladné ¢leny manhattanské smetanky tolik vy-
vedl z miry. Bylo mi to jedno. Byla jsem moc zane-
prazdnéna jistou dédi¢kou obchodniho domu, ktera se
na podpatcich sahajicich az do nebe belhala ke stolu
s oblecenim. Rychle se rozhlédla kolem, pak popadla
jeden z personalizovanych darkovych balickii a hodi-
la si ho do kabelky.

Jakmile odesla, promluvila jsem do sluchatka.
,».Shannon, kod Pink u stolu s véemi. Zjisti, komu vza-
la tasku, a vymeén ji.*

Kazdy z dneSnich balickli obsahoval véci za vice
nez osm tisic dolart, ale bylo snazsi zahrnout nakla-
dy do rozpoctu akce nez se postavit dédicce Denma-
novych.

Ma asistentka zasténala ptes sluchatko. ,,Zase Tilly
Denmanova? Nema snad dost pené€z, aby si koupila
vSechno, co na tom stole je, a jeste ji zbyly miliony?*

,,Ma4, ale u ni nejde o penize. Jde o adrenalin,* fekla
jsem. ,,B&z. Zitra objednam chlebovy nakyp z pekar-
ny Magnolia, abych ti vynahradila tu straSnou nama-
hu s vymeénou darkové tasky. A proboha, zjisti, kde je
Penelopa. Méla by obsluhovat u stolu s darky.*

,,Ha ha,” fekla Shannon, ktera zjevné pochopila maj
sarkasmus. ,,Dobra. Zkontroluju darkové tasky a na-
jdu Penelopu, ale zitra ocekavam velky talit chlebové-
ho nakypu.*

Zasmala jsem se, zavrtéla hlavou a spojeni se pre-
rusilo.

Zatimco se Shannon starala o darkové tasky, krou-
zila jsem po mistnosti a davala pozor na dalsi vétsi ¢i
mensi problémy.

Kdyz jsem zacala podnikat, pfipadalo mi divné,
ze pracuju na akcich, kterych bych se jinak Ucastnila
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jako host. Ale za ta léta jsem si zvykla a pfijem mi
umoznil mali¢kou miru nezavislosti na rodicich.

Nebyla to ¢ast mého svéfenského fondu ani dédic-
tvi. Slo o penize, které jsem si poctivé vydélala jako
organizatorka luxusnich akci na Manhattanu.

Ja jsem milovala vyzvu, kterou pfedstavovalo zafi-
zovani krasnych akci od piky, a bohac¢i milovali kras-
né véci. Byla to vyhra pro vSechny.

Pozdéji jsem kontrolovala nastaveni zvuku pro
hlavni projev vecera, kdyz ke mné pribéhla Shannon.
,,Vivian! Nefekla jsi mi, ze je tady!* sykla.

,.Kdo?*

,,Dante Russo.**

Veskeré myslenky na darky a zvukové zkousky mi
vyletély z hlavy.

Piesunula jsem pohled na Shannon a vSimla si je-
jich rozzarenych oc¢i a zrudlych tvari.

,,Dante Russo?* Srdce se mi bez zjevného divodu
rozbusilo. ,,Ale on nepotvrdil, ze se zacastni.*

,»Na né&j se pravidla odpovédi nevztahuji.“ Prak-
ticky vibrovala vzruSenim. ,,Nemuzu uvéfit, ze se tu
ukazal. Lidi o tom budou mluvit celé tydny.*

Predchozi Suskanda razem davala smysl.

Dante Russo, tajemny vykonny feditel konglome-
ratu s luxusnim zbozim Russo Group, se jen vyjimec-
n¢ ucastnil vetfejnych akcei, které nepotradal on, nékdo
z jeho blizkych pratel nebo néktery z jeho vyznam-
nych obchodnich partneri. Organizace Frederick
Wildlife Trust nespadala ani do jedné z téch kategorii.

Také byl jednim z nejbohatsich, a tim padem nejsle-
dovanégjsich muza v New Yorku.

Shannon méla pravdu. Jeho ptitomnost tady vzbudi
rozruch na tydny, ne-li mésice.

,»Fajn, fekla jsem a snazila se zkrotit nahle zrych-
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